URBAN
bluetooth earphones

EN
User manual

HRIBIHICG
Upute za uporabu

SRBIBIHICG
Korisnicko uputstvo

MK
YnarcTBa 3a ynorpe6a

ALB
Udhézime pér pérdorim

www.ms-start.com



. MiC i O Volume +
Charging port
Function key

Volume -
Music Player , Voice operation
Single click - Volume Up |+ single click - Volume Up
Long press 1 second: turn to the
ngxt song Single click - Answer
Single click - Play/Pause " Long press 1 second: Refuse to call
Long press 3 seconds: enter to
power on/off status.
Single click - Volume down Long ! Single click - Volume Down
press 1 second: turn to the last
song
Function operation o o =

ON/OFF - Long press [E] the function key 3 seconds enter on/off state.
Pairing state: red and blue light flash. Bestooth q
Bluetooth pairing - Open the phone Bluetooth search to URBAN click on the MY DEVICES

connection can be (Connect successfully: the red and blue lights go out and
the working status of the blue light is lighting for 5 seconds).

Tone switch

1. When the headset is paired with phone, the distance is less than 1 meters.

2. If the pairing is not successful, then please turn off the headset, and then by matching steps to match the
connection again.

3. Automatic back Bluetooth headset automatically back to connect the last pair of connected mobile phone.
4. After the headset boot, not connected to other Bluetooth devices, 15 minutes after the automatic shut
down.

Charging equipment

Low power alarm: prompt tone crops indicate that the
| Y| ! > J0 battery is less than 5%, the red and blue light flashes 1
T & time every 20 seconds.

Micro USB Charging "
This matching is the mini USB port is located in the remote place; use the enclosed Micro

USB charging line links the machine to charge. About 2hours to complete the charge [
Tips: please connect to the computer or the use of regular manufacturers to produce Wy
certified chargers (5V/500mA) to charge. e W



mikrofon pojacavanje

ulaz za punjac ! funkcijski gumb

smanjivanje

Music Player

Upravljanje glasom
Jedan klik - pojacavanje
Pritisnite 1s: sljedeca pjesma L]+ [ Jedan klik - pojacavanje

Jedan klik - Play/Pause

Pritisnite 3s: pali/gasi Jedan klik - javljanje na poziv

Pritisnite 1s: odbijanje poziva
Jedan klik - smanjivanje

Pritisnite 1s: zadnja pjesma i Jedan klik - smanjivanje

Funkcije
) A ¢ . s e

ON/OFF - ON/OFF funkcija se aktivira pritiskom na gumb - 3s. Uparivanje:
crveno i plavo svjetlo bljeska.
Bluetooth uparivanje - otvorite Bluetooth na mobilnom uredaju, pronadite URBAN i @
te kliknite. Ukoliko je spajanje uspjesno, crveno i plavo svjetlo prestaje svijetliti MY DEVICES
te plavo svjetlo svijetli 5s. BT-W2

Tone switch

OPASKE:

1. Kada se slusalice uparuju sa mobilnim uredajem, udaljenost mora biti manja od 1m.

2. Ukoliko uparivanje nije uspjesno, molimo ugasite slusalice i ponovite sve korake uparivanja.

3. Automatsko spajanje: Bluetooth slusalice se automatski spajaju sa zadnje uparenim uredajem.

4. Ukoliko se slusalice, nakon pokretanja, ne upare s Bluetooth uredajem, nakon 15 min se automatski
iskljucuju.

OPREMA ZA PUNJENJE

4 =T Alarm: brzi zvukovi ukazuju da je baterije potrosena
L 4yl il ispod 5%, a crveno i plavo svjetlo bljeska svakih 20s.

PUNJENJE |
Kako bi napunili slusalice, mini USB kabelom spojite mini USB prikljucak na slusalicamai

racunalo. Slusalice se pune 2 sata. {
Savjet za punjenje: slusalice spojite na racunalo ili koristite certificirani punjac Ty
proizvodaca (5V/500mA) kako bi napunili slusalice. o



mikrofon

ulaz za punjac pojacavanje

funkcijsko dugme

utisavanje

Reprodukcija muzike Upravljanje glasom

Jedan klik - pojacavanje Jedan klik - pojacavanje

Pritisnite 1s: sledeca pesma Jedan Klik - javljanje na poziv

Jedan klik - Play/Pause L | Pritisnite 1s: odbijanje poziva
Pritisnite 3s: pali/gasi
Jedan klik - utiSavanje Jedan klik - utisavanje
Pritisnite 1s: zadnja pesma

Funkcije e ¥ e
[E] < sening Wystoot

ON/OFF - ON/OFF funkcija se aktivira pritiskom na dugme “~ 3 sekunda.

Uparivanje: trepce crveno i plavo svetlo. i «

Bluetooth uparivanje - otvorite Bluetooth na mobilnom uredaju, pronadite URBAN MY DEVICES

i kliknite. Ukoliko je povezivanje uspesno, svetlo prestaje da trepce i svetli plavo 5 BT-W2

sekuindi.

Tone switch
NAPOMENE:

. Kada se slusalice uparuju sa mobilnim uredajem, udaljenost mora da bude manja od 1m.

Ukoliko uparivanje nije uspesno, ugasite slusalice i ponovite sve korake uparivanja.

Automatsko spajanje: Bluetooth slusalice se automatski spajaju sa poslednjim uparenim uredajem.

Ukoliko se slusalice, posle pokretanja, ne upare s Bluetooth uredajem, za 15 minuta se automatski
iskljucuju.

DWNA

OPREMA ZA PUNJENJE

: ‘ =T Alarm: brzi zvukovi obavestavaju da je baterija
L potrosena ispod 5%, svetlo trepce crveno-plavo svakih 20
' i sekundi.

PUNJENJE "
Kako biste napunili slusalice, povezite mini USB prikljucak na slusalicama sa racunarom »

pomocu mini USB kabla. Slusalice se pune 2 sata. [
Savet za punjenje: slusalice spojite sa racunarom ili koristite punjac koji je odobrio Wy
proizvodac (5V/500mA) kako biste napunili slusalice. R



3rosemyBame
MMKPOOH y
B3 33 NO/IHaY gH- ®yHKLMCKO Konye

HaManlyBawe

Music Player YnpaByBatb€e CO HWMBO Ha rnac

EfeH KUK - 3roneMyBatbe EAeH knuK - 3ronieMysatbe

MputucHeTe 1s: caneaHa necHa .
EneH KAMK - jaByBare Ha MOBMK

Exen kmK - Play/Pause L MpuTHCHeTe 1s: oabMBaHbe Ha MOBMK

MpuTncHeTe 3s: BKAYYU/UCKIYHH

EgeH KUK - Hama/yBatbe EneH KAMK - HamanyBame

MputucHeTe 1s: nocnegHa necHa

OyHKUMH
@ = FETT

ON/OFF - ON/QFF cyHKUMjaTa ce aKTMBMpPaA CO NPUTMCKAE Ha KonyeTo -~ 3S. Koo e

MoBp3yBare: LpPBEHO U CUHO CBETJIO 6/1eCcKaarT.

Bluetooth noBp3yBame- oTBopeTe Bluetooth Ha MOBMIHMOT ypea, NpoHajaeTe

URBAN 1 KAmKHeTe. [lOKO/IKY NOBP3YBaHETO € YCMELLHO, LUPBEHO M CMHO CBETJIO Ke

npecTaHaT Ja CBeTaT M CMHO CBETJIO Ke CBeTH 5s.

3ABEJIEWLKMU:

1. Kora ciylwasikiTe ce noBp3yBaaT CO MOGWJIEH ypea, oAasieyeHoCcTa Mopa Aa 6mae HajManky og 1m.

2. /lOKOJIKY MOBP3YBAHETO HE € YCMELLHO, BE MOJIMME MCKYYETE 1 CNYLWaJKUTE U MOBTOPETE IM'M UCTUTE
YyeKopM 3a NoBp3yBaH-E.

3. ABToMaTCKo noBp3yBame: Bluetooth cnywankmuTe aBTOMaTCKM ce NOBp3yBaaT Co NOC/AeAHMTE NOBP3aHU
ypeau.

4. [loKONKy cylwankuTte, no cTapTyBakbe, He ce NoBp3aBT co Bluetooth ypea, no 15 MMHYTM aBTOMaTCKM Ke ce
UCKNyyarT.

OMPEMA 3A NOJIHEHKE

T NN 1 =T Anapm: 6p3u 3ByLM YKaxKyBaaT AeKa baTtepujata e
‘ noTpoLleHa nog 5%, a upBeHO U CMHO CBET/I0 61eCKa Ha
ceKoj 20s.

NOJIHEHE

3a fa rv HanosHMMe caywankute, MuHm USB Kabenot nosp3ete ro Ha mini USB 1
NPUKYYOKOT Ha CAyLIAJIKUTE M KoMNjyTepoT. CaywaskmTe ce nosHa 2 caaTtu. {
CoBeT 3a nosnHewe: ChaywankMte MoBp3eTe M Ha KOMMAjyTep WM KOpUCTUTE
ueptuduumMpaH nosHady of npousBoagutenor (5V/500mA) 3a pga M HanosiHuTeE




zmadhim

mikrofon . -
kycésja pér karrikim B buton i funksionit
zvogélim
Music Player | Drejtim me zérin
Njé klik - Zmadhim | | Njé klik - Zmadhim

Shtypni 1s: kénga e ardhshme

Njé klik - pérgjigje né thirrje
Njé klik - Play/Pause [ | Shtypni 1s: refuzim i thirrjes
Shtypni 3s: kycet/shkycet

Njé klik - Zvogélim ! Njé klik - Zvogélim
Shtypni 1s: kénga e méparme

Funksionet

----- - 12:00 PN

ON/OFF - ON/OFF funksioni aktivizohet me shtypje té butonit [E] pér 3 sekonda. i
Ciftim: drita e kuge dhe e kaltér ndricon.

Bluetooth ciftim - hapni Bluetooth né pajisjen celulare, gjejeni BT-W2 e pastaj Byt
klikoni. Nése ciftimi éshte i suksesshém, drita e kuge dhe e kaltér ndalon me My pmvices
ndricimin dhe drita e kaltér ndricon 5 sekonda. BT-W2

uetooth

Tone switch

SHENJAT:

5. Kur kufjet ciftohen me pajisje celulare, largésia duhet té jeté me pak se 1m.

6. Nése ciftimi nuk éshté i suksesshém, ju lutemi shkycni kufjet dhe pérséritni t gjitha hapat e ciftimit.
7. Lidhje automatike: kufjet Bluetooth lidhen automatikisht me pajisjen qé jané lidhur herén e fundit.
8. Nése kufjet, pas nisjes, nuk ciftohen me pajisjen Bluetooth, pas 15min do té shkycen automatikisht.

PAJISJE PER KARRIKIM

Ty AN 1 =~ T Alarmi: zérat e shpejté tregojné qé bateria éshté
L 4 M harxhuar nén 5%, kurse drita e kuge dhe e kaltér ndricon
' i cdo 20 sekonda.

KARRIKIMI |
Qé té karrikoni kufjet, lidhni me mini USB kabllo mini USB kycésen né kufje dhe né '

kompjuter. Kufjet karrikohen 2 oré. [
Késhilla pér karrikim: kufjet lidhni né kompjuter ose pérdorni Karrikues me certifikaté 2y



JAMSTVENI LIST ‘\ls

Postovani kupci!

Zahvaljujemo na kupnji MS proizvoda i nadamo se da cete biti zadovoljni odabirom. Ako u jamstvenom roku bude
potreban popravak proizvoda, molimo savjetujete se s ovlastenim prodavacem koji Vam je prodao proizvod
ili nas kontaktirajte na dolje navedene brojeve i adrese. MOLIMO DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA PAZLJIVO
PROCITATE TEHNICKU DOKUMENTACIJU | UPUTE KOJE SU PRILOZENE UZ PROIZVOD.

Model uredaja:

Serijski broj:

Datum prodaje:

Broj racuna prodavatelja:

Potpis i pecat prodavatelja:

1. Ovim jamstvom proizvodac proizvoda jamci, preko M SAN Grupa d.d., kao uvoznika i davatelja jamstva u
Republici Hrvatskoj besplatan popravak istog u skladu s vazeéim propisima i u skladu s uvjetima opisanim u
ovom jamstvenom listu. Ovim jamstvom jamc¢imo da c¢e predmet ovog jamstva raditi bez greske uzrokovane
eventualnom loSom izradom i loSim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi biti ¢e besplatno otklonjeni
u ovlastenom servisu u jamstvenom roku.

2. Jamstveni rok pocinje te¢i od dana kupnje proizvoda i traje 12 mjeseci izuzev na punjive baterije (potrosni
materijal) na koje se odobrava jamstvo od 4 mjeseca.

3. U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet ovog jamstva, obavezujemo se da c¢emo isti popraviti u
najkracem mogucem roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne
popravi u roku od 45 dana, biti ¢e zamijenjen novim istih ili boljih karakteristika. Jamstvo na uredaj se
produZuje za ono vrijeme koliko traje popravak uredaja.

4. Jamstvo se priznaje samo uz racun o kupnji ili uz ovaj jamstveni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno
mora sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja.

5. Jamstvo ne obuhvaca: Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se trose normalnom
upotrebom. Prilagodavanje ili promjene za poboljsanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u
tehnickim uputama za koristenje, osim ako je za te preinake predocena suglasnost M SAN Grupa d.d.

6. Jamstvo se ne priznaje u slijedec¢im slu¢ajevima:

Ako kupac ne predoci ovjeren jamstveni list ili racun o kupnji. Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koristenju
proizvoda.

Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao Sto su: udar groma, strujni udari u elektricnoj mrezi
elementarne nepogode i sli¢no.

Ako su kvarovi i/ili fizicka ostec¢enja nastali oStecivanjem zbog nepropisane upotrebe, pada, ili nepravilnim
transportiranjem.

Ako je kvar nastao greSkom u sustavu na koji je proizvod prikljucen.

7. Ovo jamstvo ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Republici Hrvatskoj u odnosu na ona koja
propisuje proizvodac.

Naziv tvrtke davatelja jamstva: M SAN GRUPA d.d., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, tei: 01/3654-961
CENTRALNI SERVIS: MR servis d.o.0, Dugoselska cesta 5,10370 Rugvlca
Tel: +385 1 640 1111 Fax: +385 1 365 4982
E-mail za opce upite: info@mrservis.hr,
E-mail za prodajne upite: prodaja@mrservis.hr, Web: www.mrservis.hr

OVLASTENI SERVIS

U slucaju potrebe za jamstvenim servisom, uredaj WEB: www.mrservis.hr

mozete dostaviti na dolje navedene adrese bez najave E-MAIL: info@mrservis.hr

svaki radni dan. TELEFON: 01/640-1111, FAX: 01/3654-982

MR servis d.o.o; Dugoselska cesta 5; 10 370 Dugo Selo
MR servis d.o.o; Radniéka cesta 1A (VB centar); 10 000 Zagreb
MR servis d.o.o; 141, brigade 1B, (Mejasi); 21 000 Split

Izjavu o sukladnosti i presliku izvorne Izjave o sukladnosti (EC Declaration of Conformity) mozZete jednostavno
preuzeti na nasoj Internetskoj stranici www.msan.hr/dokumentacijaArtikala

Uvoznik i distributer za RH: M SAN Grupa d.d., Buzinski prilaz 10, 10 010 ZAGREB, www.msan.hr



http://www.mrservis.hr/
mailto:info@mrservis.hr
http://www.msan.hr/dokumentacijaArtikala
http://www.msan.hr/

GARANTNI LIST A\ls

Postovani kupci!

Zahvaljujemo na kupnji MS proizvoda i nadamo se da cete biti zadovoljni odabirom. Ako u garantnom roku bude potreban
popravak proizvoda, molimo savjetujete se sa ovlastenim prodavacem koji Vam je prodao proizvod ili nas kontaktirajte na
dolje navedene brojeve i adrese. MOLIMO DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA PAZLJIVO PROCITATE TEHNICKU DOKUMENTACIJU
| UPUTE KOJE SU PRILOZENE UZ PROIZVOD.

Uvoznik i distributer za BiH: KIM TEC d.o.o. Poslovni Centar 96-2, 7225 Vitez,
Tel: 030/718-800, fax: 030/718-897,e-mail: nabava@kimtec.ba

Model uredaja:

Serijski broj:

Datum prodaje:

Broj racuna prodavatelja:

Potpis i pecat prodavatelja:

1. Ovom garancijom proizvodac proizvoda garantira, preko KIM TEC d.o.o., kao uvoznika i davatelja garancije u
Republici Bosni i Hercegovini besplatan popravak istog u skladu s vazedim propisima i u skladu sa uvjetima
opisanim u ovom garantnom listu. Ovom garancijom garantiramo da ¢e predmet ove garancije raditi bez
greske uzrokovane eventualnom loSom izradom i losim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi biti ¢e
besplatno otklonjeni u ovlastenom servisu u garantnom roku.

2. Garantni rok pocinje tec¢i od dana kupnje proizvoda i traje 12 mjeseci izuzev na punjive baterije (potrosni
materijal) na koje se odobrava jamstvo od 4 mjeseca.

3. U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet ove garancije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkracem
mogucem roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od 45
dana, biti ¢e zamijenjen novim istih ili boljih karakteristika. Garancija na uredaj se produzuje za ono vrijeme
koliko traje popravak uredaja.

4, Garancija se priznaje samo uz racun o kupnji ili uz ovaj garantni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno
mora sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavatelja.

5. Garancija ne obuhvaca: Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se trose normalnom
upotrebom. Prilagodavanje ili promjene za poboljsanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u tehnickim
uputama za koristenje, osim ako je za te preinake predocena KIM TEC d.o.o.

6. Garancija se ne priznaje u slijedeé¢im sluc¢ajevima:

Ako kupac ne predoci ovjeren garantni list ili racun o kupnji.

Ako se kupac nije pridrzavao uputa o koristenju proizvoda.

Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlastene osobe.

Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao Sto su: udar groma, strujni udari u elektric¢noj
mrezi elementarne nepogode i slicno.

Ako su kvarovi i/ili fizicka ostecenja nastali oStecivanjem zbog nepropisane upotrebe, pada, ili nepravilnim
transportiranjem. Ako je kvar nastao greSkom u sustavu na koji je proizvod prikljucen.

7. Ovo garantni list ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Bosni i Hercegovini u odnosu na ona koja
propisuje proizvodac.

OVLASTENI SERVIS

U slucaju potrebe za servisom, uredaj mozete dostaviti na dolje navedene adrese svaki radni dan.

KIM TEC- servis d.o.o. KIM TEC- servis d.o.o. Poslovnica Sarajevo
Poslovni Centar 96-2, 7225 Vitez Aleja Bosne Srebrene 34, 71000 Sarajevo
Tel: 030/718-800, fax: 030/718-897
E-mail: Kimtec.Servis@kimtec.ba



mailto:Kimtec.Servis@kimtec.ba%25E2%2580%258B?subject=Upit

GARANTNI LIST »

Postovani kupci!

Zahvaljujemo na kupovini MS proizvoda i nadamo se da cete biti zadovoljni odabirom. Ako u garantnom roku bude potrebna
popravka proizvoda, molimo savjetujete se sa ovlastenim prodavacem koji Vam je prodao proizvod ili nas kontaktirajte na
dolje navedene brojeve i adrese. MOLIMO DA PRIJE UPOTREBE PROIZVODA PAZLJIVO PROCITATE TEHNICKU DOKUMENTACIJU
| UPUTSTVO KOJE SU PRILOZENE UZ PROIZVOD

Uvoznik i distributer za CG: KimTec-CG, Cemovsko polje BB, 81 000 Podgorica, www.kimtec-cg.com

Model uredaja:

Serijski broj:

Datum prodaje:

Broj rac¢una prodavca:

Potpis i pecat prodavca:

1.  Ovom garancijom proizvodac proizvoda garantuje, preko KimTec CG., kao uvoznika i davatelja garancije u Crnoj
Gori besplatnu popravku istog u skladu s vazec¢im propisima i u skladu sa uslovima opisanim u ovom garantnom
listu. Ovom garancijom garantujemo da c¢e predmet ove garancije raditi bez greske uzrokovane eventualnom
loSom izradom i losim materijalom izrade. Svi eventualno nastali kvarovi biti ce besplatno otklonjeni u
ovlastenom servisu u garantnom roku.

2. Garantni rok pocinje tec¢i od dana kupovine proizvoda i traje 12 mjeseci izuzev na punjive baterije (potrosni
materijal) na koje se odobrava garancija od 4 mjeseca.

3. U slucaju kvara na proizvodu koji je predmet ove garancije, obavezujemo se da ¢emo isti popraviti u najkracem
mogucem roku, a najkasnije u roku od 45 dana. Ako se proizvod ne moze popraviti ili se ne popravi u roku od 45
dana, biti ¢e zamijenjen novim istih ili boljih karakteristika. Garancija na uredaj se produzuje za ono vrijeme
koliko traje popravak uredaja.

4, Garancija se priznaje samo uz rac¢un o kupovini ili uz ovaj garantni list koji mora biti ispravno popunjen odnosno
mora sadrzavati datum prodaje, pecat i potpis prodavca.

5. Garancija ne obuhvata: Redovnu provjeru, odrzavanje uz zamjenu dijelova koji se trose normalnom
upotrebom. Prilagodavanje ili promjene za poboljSanje proizvoda za primjenu koji nisu opisane u tehnickim
uputstvima za koriStenje, osim ako je za te slu¢ajeve predocena suglasnost KimTec.

6. Garancija se ne priznaje u slijede¢im sluéajevima:

Ako kupac ne predoci ovjeren garantni list ili racun o kupovini.

Ako se kupac nije pridrzavao uputstva o koris¢enju proizvoda.

Ako je proizvod otvaran, prepravljan ili popravljan od neovlas¢ene osobe.

Ako su kvarovi na proizvodu nastali djelovanjem vise sile kao Sto su: udar groma, strujni udari u elektricnoj
mrezi, elementarne nepogode i sli¢no.

Ako su kvarovi i/ili fizicka oStecenja nastali oStecivanjem zbog nepropisane upotrebe, pada, ili nepravilnim
transportovanjem. Ako je kvar nastao greskom u uredaju na koji je proizvod prikljucen.

7. Ova garancija ne mijenja zakonska potrosacka prava vazeca u Crnoj Gori u odnosu na ona koja propisuje
proizvodac.

OVLASCENI SERVIS

KIM TEC d.o.o.

Cemovsko polje BB, 81 000 Podgorica
Tel: 020/608-251, fax: 020/608-251
E-mail: servis2@msan.hr

U slucaju potrebe za garantnim servisom, uredaj mozete
dostaviti na dolje navedene adrese bez najave svaki
radni dan.
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FAPAHTEH JIUCT »

MountyBaHM KynyBaum!

Bu 6narogaprme 3a KynyBarweTO Ha npoussoauTe of MS u ce HazeBame feKka Ke 6uaeTe 3aJ0BOJIHM CO M360pOT. AKO BO
rapaHTHMOT pPOK Ce MnojaBu noTpeba 3a nonpasBKa Ha Npou3BoAOT, Be MosMMe coBeTyBajTe ce CO OBNaCTEHMOT NPoOAaBay Koj
Bu ro npogan npomMsBoAOT MM KOHTAKTMPAjTe He Ha A0Jy HaBeaeHMTe 6poeBu M agpecn.BE MOJIMME MPEA YNOTPEBA HA
MPOM3BOAOT BHUMATE/IHO NPOYUTAJTE JA TEXHUYKATA AOKYMEHTAUMIA U YNATCTBOTO KOM CE NPUNOXKEHN CO
MPOM3BOAOT.

YBO3HMK 1 aucTpubyTep 3a P.MakepoHuja: MNAKOM KomnaHu., JagpaHcka Maructpana 12,

1000 Ckonje, www.pakom.com.mk

Mopen Ha ypepoT:

CepHcKu 6poj:

JaTtyM Ha npogaxkoba:

Bpoj Ha cMeTKa Ha NpojaBayvoT:

MoTnuc M neyaT Ha NnpoAaBayvoT:

Mpeky oBaa rapaHuMja NpoM3BOAMTENIOT Ha NPOM3BOAOT rapaHTMpa npeky NAKOM KomnaHu Kako yBO3HMK M faBaTten
Ha rapaHumja Bo P.MakegoHuja GecnnaTHa nonpaBKa Ha MCTMOT BO COMJIACHOCT CO BaXXE€YKWUTE MPOMMCU M BO
COrNIaCHOCT CO YC/IOBWUTE MPOMMLLAHK BO OBOj rapaHTeH sivcT. Co oBaa rapaHumja, rapaHTMpame Jeka npeameToT Ha
OBaa rapaHuMja Ke paboTu 6e33 rpellku npeamsBMKaHM 0f, eBeHTyasiHaTa Jiowa M3paboTka M nown matepjanu. Cute
€BEeHTyaJIHO HacTaHaTH olTeTyBama Ke bymnaar 6ecniiaTHO OTCTPaHEeTH BO OB/IACTEHMOT CEPBMC BO FrapaHTHUOT POK.
[apaHTHMOT nepuoj 3anoyHyBa Of [JaTyMOT Ha KynyBawe Ha MNpoOM3BOAOT M Tpae 12 Mmeceum CO MCKAYYOK Ha
6aTepumnTe Ha NosiHEHE (MOTPOLIEH MaTepjasl) Ha KOj ce ofo6pyBa rapaHuMja o 4 meceum.

Bo cnyyaj Ha gedeKT Ha Npom3BOAOT KOj € NpeaMeT Ha oBaa rapaHuMja, ce 06Bp3yBaMe JeKa Ke ro rnornpaBuUMe BO
Hajbp3 MOXEH poK, a HajkacHo Bo poK oA 30 aeHa. AKO MPOM3BOAOT HE MOXE Aa Ce MOMpaBu MM He ce NonpasBu BO
pok of 30 aeHa UCTUOT Ke 6uae 3aMEHET CO HOB CO MCUT M/IM NOA06PM KapaKTepuCTMKK.apaHUujaTa Ha NpoM3BOA0T
ce NpoAo/iKyBa 3a BpEMETO KOJIKY LUTO Tpae norpaBKaTta Ha ypeaorT.

[apaHumMjaTa ce np13HaBa CO MPUIOXKYBake Ha PUCKaiHa CMETKa 3a KynyBare M CO OBOj rapaHUMCKM JIMCT KOj Mopa
Ja 6uae ucnpaBHO NOMOJIHET OAHOCHO MOPa Ja COAPXM AAaTM Ha Npojaxkba, neyart M NOTNMC Ha NPoAaBaYoT.
FapaHuujaTa He ondaka:

PefioBHa npoBepKa,ofpKyBatbe M 3aMeHa Ha [ieIoBU KOj ce TpoLlaT Npu pefoBHa ynotpeba. MpunarosyBarbe Mm
NPOMEHM 3a NoJo6pyBake Ha NPOM3BOAOT 3a NMPMMEHM KOj H Ce OMULIAHW BO TEXHUYKMTE YyNaTCTBa 3a KOPUCTEHE ,
OCBEH JI0KOJIKY 3a TMe MoaMdUKaLuKu He e npejoyeHo of cTpaHa Ha MAKOM Komnaxu

lapaHuUujaTa He ce npM3HaBa BO C/IeJHUTE C/IyHaeBU:

AKO KynyBayoT He MoKaxke 3aBepeH rapaHLUMCKK JIMCT MW CMETKa 3a KyryBatbe.

AKO KynyBayoT He ce NpuAPrKyBasl KOH yNaTCTBOTO 3a KOPMUCTEHE Ha MPOM3BOAOT.

AKo Npon3BOJOT € OTBapaH,npenpasaH WM nonpasBaH 0f, HeOBACTEHU JiMua.

AKo fedeKTOT Ha MpoM3BOAOT € HacTaHaT CO Je/lyBarbe Ha CMJla Kako LITO € : yAap O4 rpoM, CTpyeH yzap Ha
eNleKTpuYHaTa Mpexa , eneMeHTapHU HEMOroan MU CJIMYHO.

JoKonKy pgedeKkTor M/mnn  U3MYKMTE owTeTyBakba Ce HacTaHaTM MopaguM HenponucHa ynotpeba, nag wau
HenpaBuaeH. AKo aedeKToT HacTaHan NMopajM rpeLlka Ha CMCTEMOT Ha KOj MPOM3BOAOT € MPUKJIYYEH.

OBOj rapHLUMCKM JIMCT HE TM MEHYBa 3aKOHCKMUTE MpaBa Ha NOTPOLUYBAYv0T BarKeyku Bo P.MakeaoHMja BO O4HOC Ha OHa
KOe ro npenuilysa npon3BoaMTenNoT.

OBnacTeH cepBUC

Bo cniyyaj Ha noTpeba 3a rapaHUMCKM CEPBUC, MPOM3BOAOT MAKOM KomnaHm,
MOXe Jja ro JocTaBuTe Ha A0/lyHaBeeHaTa ajpeca 6e3 JagpaHcka Maructpana 12, 1000 Ckonje
HajaBa cekoj paboTeH jeH E-MAIL: servis@pakom.com.mk

TENE®OH: 02/3202893

Jeknapaumjata 3a coo6pa3sHOCT KaKo M M3BOpHaTa M3jaBa 3a coo6pasHocT (EC Declaration of Conformity) moxete
eAHOCTaBHO Aa ja NpeB3eMeTe Ha MHTepHeT cTpaHMuaTta www.msan.hr/dokumentacijaArtikala

YBO3HMK M pguctpubytep 3a P.MakepoHuja: MNMAKOM KomnaHu, JappaHcka Maructpana 12, 1000 Ckonmje ,
www.pakom.com.mk
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Odlaganje u otpad stare elektricne i elektronicke opreme

Proizvodi oznaceni ovim simbolom oznacavaju da proizvod pripada u grupu elektricne i
elektronicke opreme (EE proizvodi) te se ne smije odlagati zajedno s ku¢nim i glomaznim
otpadom. Zbog toga ovaj proizvod treba odloziti na oznaceno sabirno mjesto za
prikupljanje elektricne i elektronicke opreme. Pravilnim odlaganjem ovog proizvoda
pomoci Cete sprijeciti moguée negativne posljedice na okolis i ljudsko zdravlje, koji bi inace mogli
biti ugrozeni neodgovaraju¢im odlaganjem istrosenog proizvoda. Recikliranjem materijala pomoci
¢emo sacuvati zdravi Zivotni okolis i prirodne resurse.

Za detaljne informacije o sakupljanju EE proizvoda obratite se M SAN Grupi ili prodavaonici u kojoj
ste kupili ovaj proizvod. Vise informacija mozete pronac¢i na www.elektrootpad.com i
info@elektrootpad.com te pozivom na broj 062 606 062 .

RoHS- C €
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